Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

1. Identyfikacja produktu

Przenosny glosnik Bluetooth noszony na szyi, z wbudowanym mikrofonem, zasilany akumulatorem
litowo-polimerowym 600 mAh, tadowanie 5 V, moc maksymalna 6 W, tgcznos¢ bezprzewodowa
Bluetooth 5.0 oraz gniazdo karty TF/SD do 32 GB.

2. Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do odtwarzania dzwieku oraz prowadzenia rozmow gltosowych w warunkach
domowych i na zewnatrz. Uzywac wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

3. Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem przeczytac calg instrukcje i zachowac ja do pdzniejszego
wykorzystania.

Nie uzywac produktu w sposob mogacy ograniczac percepcje dZwiekow otoczenia w sytuacjach
wymagajacych pelnej uwagi.

Nie uzywac podczas prowadzenia pojazdow, obstugi maszyn, przechodzenia przez jezdnie ani w
innych sytuacjach, w ktorych rozproszenie uwagi moze spowodowac wypadek.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywac poza zasiegiem matych dzieci.

Nie wolno samodzielnie demontowac, przebijac¢, zgniata¢ ani modyfikowac urzadzenia.

W przypadku zauwazenia nietypowego zapachu, nadmiernego nagrzewania, dymu, odksztatcenia
lub wycieku, natychmiast przerwac¢ uzytkowanie.

4. Bezpieczenstwo uzytkowania na ciele

Nosi¢ produkt luzno i wygodnie na szyi lub ramionach, bez nadmiernego ucisku.

Nie uzywac produktu, jesli powoduje dyskomfort, bél, podraznienie skéry lub uczucie
przegrzewania.

Unikac dlugotrwatego kontaktu z uszkodzong, podrazniona lub wrazliwa skora.

Nie uzywac podczas snu.

Wiosy, szaliki, paski i luzna odziez nalezy trzymac z dala od produktu i przewodow tadowania,
aby unikna¢ zaczepienia.

5. Bezpieczenstwo stuchu

Uzywac¢ umiarkowanego poziomu glosnosci. Diugotrwate stuchanie glosnych dzwiekéw moze
spowodowac uszkodzenie stuchu.

Zaleca sie rozpoczecie od niskiej gtosnosci i zwiekszanie jej stopniowo do komfortowego
poziomu.

W przypadku dzwonienia w uszach, bolu, zawrotow gtowy lub pogorszenia stuchu nalezy
natychmiast przerwac uzywanie i skonsultowac sie z lekarzem.

6. Bezpieczenstwo akumulatora i fadowania



Produkt zawiera akumulator litowo-polimerowy. Nie naraza¢ go na ogien, wysoka temperature,
bezposrednie promieniowanie stoneczne ani zZrodia ciepta.

Fadowac wylacznie z uzyciem odpowiedniego Zrédla zasilania 5 V.

Nie pozostawia¢ produktu podtaczonego do tadowania bez nadzoru przez dugi czas.

Nie tadowa¢ produktu, gdy jest mokry lub zabrudzony.

Nie uzywac uszkodzonego przewodu tadowania, wtyku ani zasilacza.

Podczas tadowania umie$ci¢ urzadzenie na stabilnej, suchej i niepalnej powierzchni.

Nie przykrywac¢ produktu podczas tadowania.

Jesli urzadzenie nadmiernie sie nagrzewa podczas tadowania, odlaczy¢ je od zasilania.

7. Bezpieczenstwo w otoczeniu zewnetrznym

Podczas spaceréw, jazdy na rowerze, wedrowek i innych aktywnosci na zewnatrz zachowac
szczeg6lna ostrozno$¢ i stale monitorowac otoczenie.

Nie uzywac produktu w miejscach o podwyzszonym ryzyku, takich jak ruchliwe drogi,
skrzyzowania, tory kolejowe, place budowy i strefy przemystowe.

Nie korzystac¢ z produktu podczas burzy.

8. Wilgo¢ i warunki srodowiskowe

Chronic¢ produkt przed deszczem, zachlapaniem, wysoka wilgotnoscia i zanurzeniem w wodzie,
chyba ze wyraznie potwierdzono jego odpornos¢ na takie warunki.

Nie uzywac produktu w poblizu wanny, prysznica, umywalki, basenu ani innych Zrédel wody.
Nie wystawia¢ urzadzenia na skrajnie wysokie lub niskie temperatury.

Unikac zapylonego srodowiska oraz silnych wstrzasow i upadkow.

9. L.acznosc bezprzewodowa i zaklocenia

10.

11.

Urzadzenie wykorzystuje tacznos¢ bezprzewodowa krotkiego zasiegu. Moga wystapic zaklocenia
pracy w poblizu innych urzadzen elektronicznych.

Nie uzywac tam, gdzie obowigzuje zakaz korzystania z urzadzen bezprzewodowych, w
szczegolnosci w szpitalach, samolotach lub w poblizu aparatury medycznej, jesli moze to
powodowac zaklocenia.

Osoby korzystajace z implantéw medycznych powinny zachowa¢ ostroznosc i stosowac sie do
zalecen lekarza oraz producenta implantu.

Karta pamieci TF/SD

Uzywac wylacznie kompatybilnych kart pamieci o pojemnosci zgodnej ze specyfikacja
urzadzenia.

Karty pamieci sag malymi elementami i stwarzajq ryzyko zadtawienia. Przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

Wkiadac¢ i wyjmowac karte ostroznie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem wytaczy¢ urzadzenie i odlaczy¢ je od zasilania.

Czysci¢ miekka, sucha lub lekko wilgotna Sciereczka.

Nie stosowac agresywnych srodkéw chemicznych, rozpuszczalnikow ani materiatow Sciernych.
Nie dopuszczac do przedostania sie cieczy do wnetrza urzadzenia.



12. Kontrola przed uzyciem

e Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy obudowa, port tadowania i elementy sterujace nie sg
uszkodzone.

¢ Nie uzywac produktu, jesli jest pekniety, zdeformowany, nieszczelny lub dziata w spos6b
nieprawidlowy.

13. Przechowywanie

Przechowywac w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu.
Chronic¢ przed bezposrednim dziataniem stonca, Zrodet ciepta i wilgoci.
W przypadku dluzszego nieuzywania zaleca sie okresowe dotadowanie akumulatora.

14. Utylizacja

Nie wyrzucac urzadzenia ani wbudowanego akumulatora do odpadéw komunalnych.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz akumulatory nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktow zbiorki zgodnie z lokalnymi przepisami.

15. Postepowanie w razie awarii

e W razie przegrzania, dymu, zapachu spalenizny lub wycieku natychmiast wylaczy¢ urzadzenie,
odlaczyc¢ od zasilania i odsuna¢ od materiatow tatwopalnych.

¢ Nie dotykac¢ wyciekajacych substancji gotymi rekami.

¢ Jesli substancja z akumulatora dostanie sie do oczu lub na skére, obficie sptuka¢ woda i
niezwlocznie skontaktowac sie z lekarzem.

16. Informacja dotyczaca bezpiecznego uzytkowania

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za korzystanie z produktu w sposob bezpieczny, zgodny z jego
przeznaczeniem oraz z uwzglednieniem warunkéw otoczenia. Nalezy zawsze zachowac ostroznosc, aby
nie narazac siebie ani innych na ryzyko urazu.
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Wear This Wireless Speaker Around Your Neck and
Completely Free Your Hands and Ears. You Can Enjoy
Music While Communicating with Your Surroundings Without

Missing Out on The Sound Information You Need for Everyday Life
While Doing Sports, Housework, Etc.




Bluetooth 9.3 Technology

The Latest Bluetooth 5.0 Provides Stable Bluetooth Device Range. With a
Good Bluetooth Connection, You Can Easily Communicate Hands-Free.

Super Sense of Presence

The Sound Pressure Creates Tremors In The Air By Reverberating Near
The Ear, and The Live Video Reproduces The Sound
Field You Actually Feel In The Field.



12 Hours of Playback
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3D Sound and Low Latency

Both Left and Right Speakers Feature Diaphragms That Enhance Bass, So
Anyone Can Enjoy High-Quality and Realistic 3D Sound. Sound Latency
[s a Disadvantage of Wireless Products and Can Be Kept Small. You
Can Enjoy Watching TV and Playing Videos Without Discomfort.

TF Card Slot *
USB Charging



Ergonomic Design

Comfortable Fit

Ergonomically Designed Neckband Style With a Soft-Touch Silicone Surface
That Flexes To Fit Around Your Neck So You Can Forget About Wearing It.
You Can Enjoy Music Anytime, Anywhere.

Ergonomic Design

The Clavicle Line Arch Design of The Back, Shoulders and
Inner Pad Reduces Fatigue Even After Prolonged
Use And Rough Postures.



